A Song of the Spanish Gypsies
(Solea)

Translated from

the Spanish by + 7
ALMA STRETTELL MARGARET RUTHVEN LANG
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) The words, taken from“SpaniSh & Italian Folk Songs)' Transiated by Alma Strettsllare used by
kind permission of the publishers, Messrs The Macmillan Company:
Copyright 1912 by Arthur P. Schmidt
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